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Esta descripcion es adecuada para aire acondicionado con funcién Wi - fi. Por favor,

lea antes de usar el producto, lea cuidadosamente el manual y guardarlo para futuras
referencias.

This description is applied to Air Conditioners with Wi-Fi function.Please read
the manual carefully before using the prouduct and keep it for future reference.

Esta descricdo aplica-se aos aparelhos de ar condicionado com fungdo Wi- Fi. Leia atentamente o
manual antes de utilizar o equipamento e guarde -o para referéncia futura.



Busque Smart Life en la tienda de aplicaciones de Apple y otras tiendas de
aplicacionesimportantes, o escanee el siguiente cddigo QR para descargar la
aplicacién Smart Life.

Cuenta de usuario

Cuenta registrada

1. Haga clic en el registro, lea y acepte cuidadosamente el Acuerdo de usuario y la po-
litica de privacidad para ingresar a la pagina de registro.

2.Registre su cuenta con una direccién de correo electrénico o nimero de teléfono mo
vil. En el valor del campo Estado / regidn se especifica automaticamente o se puede
especificar manualmente el cambio. Sin embargo, después de registrar la cuenta, este
valor de campo no se puede cambiar. Haga clic para obtener el Cédigo de verificacion.
3. Introduzca el Cddigo de verificacion devuelto y navegue a la pagina de configuracion
de contrasefia. Establezca la contraseia segun sea necesario y luego haga clic para
completarla.

Iniciar sesion con la cuenta de la aplicacion

1. Abra la Aplicacidn. Si ya estd registrado en la cuenta de la aplicaciéon, haga clic en
"iniciar sesidon parair a la pagina de inicio de sesion.

2. El valor del campo "estado / region" se especifica automaticamente o se puede
cambiar manualmente.

3. Introduzca el nimero de teléfono mavil registrado o la direccion de correo electré-
nico y la contraseiia y luego haga clic para iniciar sesion.



Usar aplicaciones

Ver informacion ambiental

1. una vez completada la informacidn y ubicacién del hogar, el climay la informacion
ambiental se muestra en la pagina principal. Haga clic en el climay seccion de infor-

macién ambiental para ver mas detalles.

2. si se afladen sensores ambientales a la aplicacidén, como purificadores de aire, hi-
grometros y termémetros, la aplicacidn mostrard la informacion ambiental proporcio-

nada por estos dispositivos.

3.0 en la pagina de detalles, el propietario o administrador puede arrastrar y ordenar

los proyectos que se muestran.

Afadir dispositivos

1. restablecer la red para garantizar el dispositivo ha entrado en
el modo de emparejamiento.
Paso1) use el control remoto para configurar la comunicacién establecer
en "modo de enfriamiento" y establecer la temperatura en 25° Cy luego
haga clic en el botdn "flujo de aire" 6 veces. Paso 2) cuando el panel de
visualizacion muestra "-",El zumbador soné dos veces, lo que significa
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restablecer Exitoso y el dispositivo ha entrado en el modo emparejamiento

2. haga clic en el icono més (+) para agregar el dispositivo que esta en

la esquina

superior derecha de la pagina principal el dispositivo agrega paginas. Al agregar Apa-
rece la etiqueta del dispositivo, el dispositivo puede encontrar automdticamente o

agregar manualmente.

Anadir dispositivos automaticamente

1.este método se puede implementar simultaneamente buscar | <
varios dispositivos, incluyendo Dispositivos Wi - fi, pasarela
bluetooth, Dispositivo de malla bluetooth, ZigBe ePasarela
y conexién de dispositivos ZigBeeA la pasarela, todos los
dispositivos encontrados estdn disponibles se puede
agregar con un solo clic.

Add Device
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Searching for nearby devices. Make sure your device

has entered pairing mode

Add Manually

Electrical Socket

2. Sila busqueda se excede y no hay dispositivo encontrado, siga las instrucciones para

operar y resolverel problema e intentarlo de nuevo, o intentarlo
el dispositivo.

afadir manualmente

Add Device

No device is found.
Please try adding a
device manually.

View Help
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3. Solo cuando Wi - Fi esta activado se puede
encontrar dispositivos Wi-Fi. Los dispositivos
Bluetooth cercanos solo cuando Bluetooth
esta Habilitado. Haga clic para abrir Wi-fi o
abrir Bluetooth para habilitar Wi - fi o
Bluetooth instruido.

4. acelerar el emparejamiento Bluetooth del dispositivo,

la aplicacion admite el descubrimiento automatico de

dispositivos Bluetooth cercanos.Después de abrir
la pagina principal, la aplicaciéon busca automatica-
mente los dispositivos Bluetooth pendientes de
emparejamiento y muestra los dispositivos blue-
tooth descubiertos en un cuadro de dialogo.
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£ Add Device
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Searching for nearby devices. Make sure your device

has entered pairing mode.

Turn on Wi-Fi 9

Turn on Bluetooth

Devices to be added: 1

Air Conditioner

5. cuando el Internet de las cosas de bandaestrecha (nb - iot), Wi - Fiy los dispositivos
Bluetooth parpadean rdpidamente estos dispositivos se pueden agregar al escaneo
automatico método para usar este método, prepare una red Wi - fi. solo se admiten

redes Wi - fi de 2,4 GHz

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz.
Common router setting method

x 5Ghz

~ Wi-Fi - 2.4Ghz
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Searching for nearby devices. Make sure your device

has entered pairing mode.

Discovering devices...
Add

Aiadir manualmente dispositivos Wi-Fi

Seleccione el tipo de dispositivo. En la paginaAparece,
introduce la contrasefiaConect ado a una red Wi - Fi
de 2,4 ghz.Se deben otorgar permisos de

localizaciénPara encon trar automaticamente
la red Wi-Fi.

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz|
Common router setting method

x 5Ghz

v Wi-Fi - 2.4Ghz

—_

= test wifi




Aiadir manualmente dispositivos Wi - Fi en modo AP

1. AP si se utiliza una red de doble frecuencia que admite bandas de 2,4 GHz y 5 GHz
al mismo tiempo el modo se puede utilizar para agregar dispositivos.

2. en modo ap, siga las instrucciones para que el indicador parpadee lentamente, se-

leccione confirme que el indicador parpadea lentamente y luego haga clic en
"siguiente".

o ] P
< Add Device @ = Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.
Elact If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz.
ditioning Common router setting method
ghting "
A sir A —p>
conditionsr | conationss | condaner » WLFI - 24Ghz
e (BLESWI-FI) Wil (zighee)
Large Home — 1
Appliances .
A Portable Alr  Windonw Al
Conditionar Conditioner Conditioner —
small Homy (NBHoT) (BLE+Wi-Fi) [BLE+WiFi) = testwifi
Appliances

{

Select the status of the indicator light or

hear the beep:
Blink Slowly Blink Quickly Confirm the indicator is blinking
- -

Reset Device Step by Step

3. en modo ap, en la pagina de configuracion | & wian

Wi - Fi teléfono mévil, encuentre el pun- G ©

to de acceso de Wi - Fi que comienza con

Smartl ife AVAILABLE NETWORKS
SmartLife-9ADS =
Connected (no Internet access) B
CHIGOREN =
Saved o
test wifi
Saved, encrypted L

4. Haga clic en el punto de acceso Wi - Fi para conectar el teléfono.

5. Después de una conexion exitosa, retorne a la aplicacion para comenzar a emparejar.
Los puntos de acceso Wi-Fi de algunos dispositivos pueden usar nombres personali-
zados. El teléfono movil debe estar conectado a una red Wi - Fi de 2,4 ghz.



6. La pagina de emparejamiento del dispositivo en la aplicacién vuelve a aparecer el
proceso de emparejamiento continua. Después de agregar el dispositivo, el usuario
puede personalizar el nombre del dispositivo y especifica la habitacién donde se encu-
entra el equipo. El nombre del dispositivo puede contener hasta 64 caracteres.

Connecting Device X Add Device
Keep the network stable.

1 device(s) added successfully

L '
b » Air Conditioner

Added successfully

01:55
@®

7. Si el emparejamiento falla, utilice las indicaciones de la tercera imagen a partir de la izquierda

en la siguiente imagen para resolver el problema.

Connecting Device

Keep the network stable,

mmpp-| Failed to add the device
Check demerit points and
retry
@
Scon + Check if the device has been reset and
the indicator is blinking slowly.
- Check if your mobile phone is
connected to the device's hotspot.
- Make sure your Wi-Fi band is 2.4 GHz.
- Verify the Wi-Fi password.
More device-pairing FAQs
4 Chat Bot
9 Sscome o chat et P banl e
you?
The device is often offline, the device o
How do | share a device? Report Issue
Why does App shows the device has b. ‘

Feedback Why device offline

Please describe your problem briefly. @




Anadir dispositivos Bluetooth manualmente o a través de Wi - Fi y BluetoothLe

1. bajo consumo de energia para dispositivos Bluetooth o a través de Wi - Fi y Blue-
tooth (bluetoothLe) combinacion, Primero encienda la fuente de alimentacién del dis-
positivo. Luego, habilitar bluetooth en el teléfono luego abra la aplicacidn. Los disposi-
tivos listos para emparejarse se mostraran en aplicacién.
Los dispositivos Bluetooth aumentan el soporte para el protocolo de baliza. Transmi -
sion de balizas la solucion se aplica a la necesidad de la mejor relacién calidad - precio

y seguridad moderada.

< Add Device
Electrical Air Conditioning
s — —
air e
Conditioner Conditioner
Binaots (BLEsWIFI) (W)
_— -
Large Home —
‘Appliances ..
Air Portable Al
Conditioner  Conditioner
Smalltome  (NBRT)  (BLEAWER)
Appliances

n

@ ¢
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Air
Conditioner
(Zighee)

Windarw Air
‘Conditioner
(BLEsWiF)

Wi-Fi Mode

~/  Bluetooth

Default

2. seleccione el dispositivo a agregar. En la pagina de configuracion Wi - fi, introduzca
la contrasefia conectado a una red Wi - Fi de 2,4 ghz. esperando que el dispositivo se

empareje automaticamente.

X Add Device

1 device(s) being added

Air Conditioner

Enter Wi-Fi Information

Choose Wi-Fi and enter password

=
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Air Conditioner
Added successfully

Add T testwifi
Tap o add this device
Next
X Add Device X Add Device
1 device(s) being added
1 device(s) added successfully
Air Conditioner

Being added

-




Gestionar la lista de dispositivos y habitaciones

Ver el dispositivo

En la pagina principal, los usuarios pueden ver todos los dispositivos o ver los disposi-
tivos por habitacidn. Haga clic mds iconos en el lado derecho de la pagina (...). En el
menu que aparece, vea el dispositivo en la vista de lista o en la vista de cuadricula. el
propietario o administrador puede arrastrar y ordenar los proyectos mostrados.

Gestionar equipos y Salas

1. para administrar el dispositivo, haga clic en el icono "mas"...) junto al dispositivo
en la pagina principal.Haga clic en la gestidn del equipo. En la pagina que aparece
se puede arrastrar el icono del dispositivo ordena el orden de visualizacién del dis-
positivo. Los usuarios también pueden mantener presionado el dispositivo, para ir
a la pagina de gestién del dispositivo. Se puede seleccionar y eliminar el dispositivo
en la misma operacion.

2. para administrar la habitacidn, haga clic en el icono "mas" al lado del dispositivo
en la pagina principal (...). Toca Gestidén de habitaciones. En la pagina que aparece
haga clic en el icono de gestion en la parte superior esquina derecha de la pagina
. Para ordenar el orden de visualizacién de la habitacidn, arrastre el botdn de
hamburguesa a la derecha del nombre de la habitacién (=). Para eliminar la habitacion,
haga clic en el icono menos(-) frente a la habitacion.

3. enlalista de dispositivos, si un dispositivo se muestra gris, el dispositivo esta fuera
de linea. De lo contrario el dispositivo estd en linea.

Uso rapido de funciones comunes
1. se puede configurar la vista de cuadricula y la vista de lista en la pagina principal, y
el dispositivo se puede encender o apagar tocando el icono del interruptor.

cold auto “Timer other Timer




2.ingresar a la interfaz de control del equipo
2.1 El Centro Superior de la interfaz de control muestra aire acondicionado y tempera-

tura ambiente Interior. Toque el icono "-y +"Ajuste la temperatura de configuracion del
aire acondicionado a continuacién toque el icono del interruptor encienda

0 apague el dispositivo. (el rango de ajuste de temperatura es de "16 °C-32°c" En
modo automadtico, de refrigeracion y de calefaccion; La temperatura no se puede ajustar
en modo deshumidificador y de suministro de aire)
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2.2 hay 5 modos de funcionamiento: "automatico", enfriamiento, calentamiento, des-
humidificacion, suministro de aire ", con 4 opciones de velocidad del viento" auto ",
"Bajo " " Medio" y "Alto" (nota: en modo deshumidificador, la velocidad

el viento se fija en viento bajo.
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2.3 toque el icono del crondémetro para configurar el aire acondicionado para que se
apague después de “1-24 horas” o se encienda después de “1-24 horas”. Toque el icono
“otro ” para configurar el aire acondicionado para que entre en modo de suspension o
modo fuerte, arriba y abajo, oscilacién y oscilacidn hacia izquierda y hacia la derecha (en
modo de deshumidificacidn, la oscilacion hacia arriba y hacia abajo es fija e inamovible).

E®
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Timer
2Hour

confirm

Cancel

00

sleep Strong wertical

other

Complete

horizontal

Cambiar la red

1. Toque la red de dispositivos en la pagina de administracién de dispositivos. En
la pagina informacion de red del dispositivo, toque red alternativa.

Air Conditioner

25"

=== Air Conditioner

Device Information

Device Network

Tap-to-Run and Automation
Device Review

Device Offline Not

Offline Notification

N

< Device Network Information

Device Network test wifi

Signal strength -64dbm

Alternate Network

If the current netwiork |5 unavallable, the device will be
automatically connected ta an altemate network Learn
more




2. seleccione la red alternativa a usar, ingrese la contrasefia de Wi-Fi y haga clic en
confirmar, si la red actual no esta disponible el dispositivo sera conectado automatica-
mente a una red alternativa.

Esta caracteristica solo esta disponible para dispositivos Wi-Fi. El firmware se debe
actualizar hasta la Ultima versidn, antes de que esta opcion esté disponible en la
pagina de administracion del dispositivo.

El firware se esta desarrollando y serd compatible en un futuro préoximo.

Alternate Network Done Cancel
Please connect to a 2.4GHz Wi-Fi network
test wifi

2 |Vi-Fi Name

Restablecer la red
Si el indicador rojo en el médulo Wi - Fi no parpadea rapidamente, entonces la red
debe restablecerse.

Paso 1: use el control remoto para configurar el AC en "modo de enfriamiento" y esta-
blezca la temperatura a 25 ° Cy luego haga clic en el botén "flujo de aire" 6 veces.
Paso 2: el panel de visualizacién muestra - "después de que el zumbador suena dos
veces, apague la energiay encienda la energia después de 5 segundos. En este mo-
mento, el icono de la nube del tablero de la ldmpara de visualizacién esta apagado,
lo que significa que la luz indicadora roja en el médulo Wi-Fi parpadera rapidamente,
lo que a su vez significa que el reinicio se realizé correctamente.

1. si desea cambiar la red, vincular un dispositivo o eliminar la vinculacién y conectar la
red nuevamente, primero debe establecer la red.

2. la configuracion de la aplicacidon se completara como se muestra en la figura 23. La
configuracidn exitosa se muestra como en la figura 24. Los nombres de los dispositivos
se puede cambiar con éxito, y también se puede seleccionar el dispositivo corres-
pondiente.

3. nota: este dispositivo solo admite una configuracion, es decir, el modo predetermi
nado (rapido Parpadeo). No admite el modo AP (parpadeo lento)no presione el "botdn
de reinicio" durante mucho tiempo para restablecer la configuracién (como se indica
en las instrucciones)"Cémo hacer que las luces parpadeen rapido / lentamente" indi-
cado por la App. modo AP o una operacidn de reinicio incorrecta puede causar un fa-
llo en el equipo.

10



Servicios de voz de terceros
Elegir > servicios de voz de terceros > mas. En la pagina que aparece, la vinculacion aplicacio-
nes con asistentes de voz de terceros.

HH
]

< Third-Party Voice Services

(O  Tapto Set Nickname
N

O nioxa
Third-Party Services @+ Google Assistant
(@) & 9
X1A0DU DingDong «fe  SmartThings

» (9 xiaopu

) Home Management

[E] Message Center &> Tencent Xiaowei

(? FAQ & Feedback @ DingDong

B T

1"



Search for Smart Life in Apple's App Store and other major app stores or scan the
following QR code to download the Smart Life app.

Register an account

1.Tap Sign Up and carefully read and agree on the User Agreement and Privacy Policy
to go to the Register page.

2.Register an account with an email address or mobile phone number. The
State/Region field value is automatically specified and can also be manually
changed. However, after the account is registered, this field value cannot be
changed. Tap Get Verification Code.

3.Enter the returned verification code to navigate to the password setting page. Seta
password as required and tap Done.

Log in with the app account

1.0pen the app. If you have registered an account of the app, tap Log In to go to the
login page.

2.The State/Region field value is automatically specified and can also be manually
changed.

3.Enter the registered mobile phone number or email address and the password and
tap Log In.



Use the app

View environment information

1.After the home information and location are completed, the weather and
environment information appears on the Home page. Tap the weather and
environment information section to view more details.

2.1f environmental sensors have been added to the app, for example, the air purifier,
hygrometer, and thermometer, the app displays the environmental information
provided by these devices.

3.0n the detail page, the homeowner or administrator can drag and sort the displayed

items.

Add a device

1.Reset the network to make sure the
device has entered pairing mode.

Step 1) Use the remote controller to set the AC
to “Cooling Mode” and set the temperature to
25°C, then click the “Air Flow” button 6 times.

Step 2) When the display lamp board shows”--",
and buzzer rings twice, it means reset is
successful, and the device has entered pairing
mode.

2.Tap Add Device or the plus icon (+) in the
top right corner on the Home page to go to
the device adding page. On the Add
Device tab that appears, devices can be
automatically found or manually added.

Automatically add devices

1.This method enables simultaneously
searching for multiple devices, including
Wi-Fi devices, Bluetooth gateways,
Bluetooth mesh devices, Zigbee
gateways, and Zigbee devices connected
to the gateway. All devices found can be
added with one tap.

2.1f the search times out and no devices are
found, follow the instructions to
troubleshoot the issue and try again, or try
to manually add devices.g and sort the
displayed items.

My home

28°C

Excellent

Outdoor PM2.5

54.0%

Outdoor humidity

Excellent
Outdoor air qua

-
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Add Device
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Searching for nearby devices. Make sure your device

has entered pairing mode

Add Manually

Electrical Socket

< Add Device

No device is found.
Please try adding a
device manually.

View Help

Add Manually

[ Retry
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< Add Device

r
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Searching for nearby devices. Make sure your device

3.Wi-Fi devices can be found only when Wi- has entered pairing mode
Fi is enabled. Nearby Bluetooth devices
can be found only when Bluetooth is o o
Turn on Wi-Fi

enabled.Tap Turn on Wi-Fi or Turn on
Bluetooth to enable Wi-Fi or Bluetooth as

instructed. o
Turn on Bluetooth

4.To accelerate pairing with Bluetooth Devices to be added: 1
devices, the app supports the automatic
discovery of nearby Bluetooth devices.
Once the Home page is opened, the app

automatically searches for Bluetooth Se—
devices pending pairing and shows

discovered Bluetooth devices in a dialog Air Conditioner
box.

5.When the indicators on Narrowband Internet of Things (NB-loT), Wi-Fi, and
Bluetooth devices are blinking quickly, these devices can be added in the Auto Scan
method. To use this method, prepare a Wi-Fi network. Only 2.4 GHz Wi-Fi networks
are supported.

.|
Fl

Add Device

'.
[

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

Searching for nearby devices. Make sure your device
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz has entered pairing mode.
Common router setting method

Discovering devices...

x Add

v Wi-Fi - 2.4Ghz

Manually add Wi-Fi devices Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
) and enter password.
Select a device type. On the page that

appears, enter the password for If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz]
connecting to the 2.4 GHz Wi-Fi network. Companyoutsrseting method

The location permission must be granted
to automatically find Wi-Fi networks. x

v Wi-Fi - 2.4Ghz

T test wif




Manually add Wi-Fi devices in AP mode

1.If a dual-band network that supports both 2.4 GHz and 5 GHz bands is used, the AP
mode can be used to add devices.

2.In AP mode, follow the instructions to enable the indicator to blink slowly, select
Confirm the indicator is blinking slowly, and then tap Next.

i e —
< Add Device @ = Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2 4GHz
i Conditioning Comman router setting method
o — — — .
Air e At ‘
Conditioner | condiioner | condioner + WiFi - 2.4Ghz
- (BLE#WIFI) [ (Zighes)
_— =
Large Horme w— 1
Appliances —
A Portable Al Windorw Al
Conditioner Conditioner Conditioner —
Small Horr (NBoT) (BLESWEF)  (BLESWiFT) = test wifi
Appliance

{

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly Confirm the indicator is blinking

d = Reset Device Step by Step

< WLAN

WLAN [ o)

3.In AP mode, on the Wi-Fi setting page of the
mobile phone, find the Wi-Fi hotspot starting

AVAILABLE NETWORKS

with SmartLife. SmartLife-9ADS .
Connected (no Internet access) :
CHIGOREN =
Saved ;
test wifi =
e

Saved, encrypted

4.Tap the Wi-Fi hotspot to connect the mobile phone to it.

5.After a successful connection, go back to the app to start pairing. The Wi-Fi
hotspots of certain devices might use a custom name. The mobile phone must be
connected to a 2.4 GHz Wi-Fi network.



6.The device pairing page on the app appears again and the pairing process
continues. After the device is added, the user can customize the device name and
specify the room where the device is located. A device name can contain a
maximum of 64 characters.

Connecting Device X Add Device
Keep the network stable.

1 device(s) added successfully

» ____° Air Conditioner
01:55
@®

Scan

7.1f pairing fails, apply the tips in the following third figure from the left to troubleshoot
the issues.

Connecting Device

Keep the network stable.

= Failed to add the device
Check demerit points and
01:55 s
C]
Scan - Check if the device has been reset and
the indicator is blinking slowly.
- Check if your mobile phone is
connected to the device's hotspot.
- Make sure your Wi-Fi band is 2.4 GHz.
- Verify the Wi-Fi password.
More device-pairing FAQs
< Chat Bot
@ bt bl
you?
The device is often offline, the device o.
How do | share & device? Report Issue
Why does App shows the device has b. ‘

Feedback Why device offline

Please describe your problem briefly. m




Manually add Bluetooth devices or devices over Wi-Fi and Bluetooth
LE combo

1.For Bluetooth devices or devices over Wi-Fi and Bluetooth Low Energy (Bluetooth
LE) combo, power on the device first. Then, enable Bluetooth on the mobile phone
and open the app. The devices that are ready for pairing will be displayed on the
app.
Support for beacon protocols is added to Bluetooth devices. The beacon broadcast
solution applies to smart devices that require optimal price performance and
moderate security.

< Add Device @ =
Wi-FiMode  Default
Elect Conditiening
+/  Bluetooth
ghting — — —
Air Air Air
Condiioner | Conditioner  Condiioner
Sensors (BLEWIFI) (W) (Zighee)
_— = —
Large Home — (] |
Appliances .
Air Portable Air  Windorw Air
Conditioner Congitioner ‘Conditioner
Small Home (NE-oT) (BLESWHF)  (BLESWIFI)
Appliances

2.Select the device to be added. On the Wi-Fi setting page, enter the password for
connecting to the 2.4 GHz Wi-Fi network. Wait for the device to automatically
complete pairing.

X Add Device X
Enter Wi-Fi Information
1 device(s) being added Choose Wi-Fi and enter password
___ AirConditioner Add T testwif
Tep to add this device ‘
X Add Device X Add Device

1 device(s) being added
1 device(s) added successfully

Air Conditioner =

o Air Conditioner ‘ Being added

Added successfully




Manage lists of devices an rooms|

View devices

On the Home page, the user can view all devices or view devices by room.Tap the
More icon (...) on the right side of the page. On the menu that appears, view devices
in a list view or a grid view.e homeowner or administrator can drag and sort the
displayed items.

Manage devices and rooms

1.To manage devices, tap the More icon (...) next to the devices on the Home page.
Tap Device Management. On the page that appears, a device icon can be dragged
to sort the display order of the devices. The user can also press and hold press a
device on the Home page to navigate to the page for device management. Multiple
devices can be selected and deleted in the same operation.

2.To manage rooms, tap the More icon (...) next to the devices on the Home page. Tap
Room Management. On the page that appears, tap the management icon in the top
right corner of the page. To sort the display order of a room, drag the hamburger
button (£) on the right side of the room name. To remove a room, tap the minus icon
(-) before the room.

3.In the device list, if a device is grayed out, the device is offline. Otherwise, the
device is online.

Quickly use common features

1.The grid view and list view can be set on the home page, and the device can be
turned on or off by touching the switch icon.




2.Enter the device control interface

2.1 The upper center of the control interface displays the current set temperature of
the air conditioner and the indoor ambient temperature. Touch the “-and +” icons
below to adjust the set temperature of the air conditioner, and touch the switch icon
to turn the device on or off. (The Temperature adjustment range is "16° C-32° C"
under the auto, cooling and heating modes; the temperature cannot be adjusted
under the dehumidification and air supply modes)

*
@
Nl
g
©
Nl

2.2 There are 5 working modes: "Auto, Cooling, Heating, Dehumidification, Air
Supply", and 4 wind speed options are "Auto, Low Wind, Medium Wind, High Wind"
(Note: The wind speed is fixed at low wind in dehumidification mode. ).

[ #]
io
i

L%

]
o)
=

it )

Medium
High

Done




2.3 Touch the timericon to set the air conditioner to turn off after "1-24 hours" or turn
on after "1-24 hours". Touch the "Other" icon to set the air conditioner to enter sleep
mode or strong mode, up and down swing and left and right swing (in
dehumidification mode, the up and down swing is fixed and immovable).

ES L =
Timer
_ ) ” >
2Hour
Cancel confirm
® % O
other
< — (0] +
sleep swrong horizontal
Complete

Change networks

1.Tap Device Network on the device management page. On the Device Network
Information page, tap Alternate Network.

Air Conditioner

=

we Air Conditioner

Device Information

Tap-to-Run and Automation
Device Review

Device Ofine Notification

Offline Notification

< Device Network Information

N

Device Network test wifi
Signal strength -64dbm

Alternate Network

IF the current petwork Is unavailable, the device will be
automatically connected ta an alternate network Learn
more




2.Select the alternate network to be used, enter the Wi-Fi password, and tap
Confirm.If the current network is unavailable, the device will be automatically
connected to the alternate network.
This feature only applies to Wi-Fi devices. The firmware must be updated to the
latest version before this option is available on the device management page. The
firmware is being developed and will be supported in the near future.

Alternate Network Done Cancel
Please connect to a 2.4GHz Wi-Fi network

test wifi

%)

Reset the network

If the red indicator light on the Wi-Fi module does not blink rapidly, then we
should reset the network.

Step1: Use the remote controller to set the AC to “Cooling Mode” and set the
temperature to 25°C, then click the “Air Flow” button 6 times.

Step2: After the display lamp board shows“--”, and buzzer rings twice, turn
the power off and turn on after 5s.At this time, the Cloud icon of display lamp
board is off, it means the red indicator light on the Wi-Fi module blinks rapidly,
which in turn means the reset is successful.

N

.If you would like to change the network, bind a device or remove the binding and
connect the network again, you should reset the network first.

2.App configuration will be completed as shown in Fig.23. Successful configuration
will appear as shown in Fig.24. Names of devices that have been configured
successfully can be changed, and the locations of the rooms where the
corresponding devices also can be selected.

3.Note: This device only supports one configuration that is Default mode (rapid
flashing). It does not support AP mode (slow flashing)and does not support
configuration reset by long-pressing the “reset button”’(such as the instructions
“How to make light blinks rapidly/ slowly blink” indicated by the APP).AP mode or
incorrect reset operation can cause the device to malfunction.
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Third-party voice services

Choose Me > Third-Party Voice Services > More. On the page that appears, bind the
app with a third-party voice assistant.

< Third-Party Voice Services

() Alexa

()  Tapto Set Nickname
I

Third-Party Services @+ Google Assistant
KIAODU o DingDong % SmartThings
iaowe

» (9 xinopu

{2y Home Management

[ Message Center & Tencent Xiaowei
(@ FAQ & Feedback @) oingdong
IFTTT

1"



Procure a aplicagdo Smart Life na App Store da Apple e noutras grandes lojas de aplicagdes ou
leia o seguinte codigo QR para descarregar a aplicagdo Smart Life.

Contas de utilizado

Registar uma conta

1. Toque em Registar-se e leia atentamente e concorde com o Acordo do utilizador e a Politica
de privacidade para ir para a pagina de Registo.

2.Registe uma conta com um enderego de e-mail ou um numero de telemével. O
valor do campo Estado/Regido é especificado automaticamente e também pode
ser alterado manualmente. No entanto, depois de a conta estar registada, este
valor de campo néo pode ser alterado. Toque em Obter cédigo de verificagéo.

3. Introduza o cédigo de verificagédo que Ihe foi enviado para navegar até a pagina de definicéo
da palavra-passe. Defina uma palavra-passe conforme necessario e toque em Concluido.

Iniciar sessao com a conta da aplicagao

1. Abra a aplicagdo. Se tiver registado uma conta na aplicagdo, toque em Iniciar sesséo para
aceder a pagina de inicio de sesséo.

2.0 valor do campo Estado/Regido é especificado automaticamente e também pode ser
alterado manualmente.

3.Introduza o niumero de telemével ou o endereco de e-mail registados e a palavra-passe e
toque em Iniciar sessao.



Usar a aplicagao

Ver informagoes sobre o clima

—-

seccao de informagdes meteoroldgicas e ambientais para ver mais detalhes.

N

.Depois de preencher as informagdes sobre a sua residéncia e a localizagéo, as
informacdes meteoroldgicas e ambientais aparecem na péagina inicial. Toque na

. Se tiverem sido adicionados sensores ambientais a aplicagao, por exemplo, o purificador de

ar, o higrometro e o termometro, a aplicagdo apresenta as informag¢des ambientais

fornecidas por estes dispositivos.

w

apresentados.

Adicionar um dispositivo

1. Reinicie a rede para se certificar de que o dispositivo
entrou no modo de emparelhamento.

Passo 1) Utilize o controlo remoto para colocar o AC
no “Modo de arrefecimento” e definir a temperatura
para 25 °C, depois clique no botdo “Fluxo de ar” 6
vezes.

Passo 2) Quando a lampada do visor mostrar “--" e o
sinal sonoro tocar duas vezes, significa que a
reposicdo foi bem-sucedida e que o dispositivo
entrou no modo de emparelhamento.

2. Toque em Adicionar dispositivo ou no icone de
mais (+) no canto superior direito da pagina
inicial para aceder a pagina de adigédo de
dispositivos. No  separador  Adicionar
dispositivo que aparece, os dispositivos
podem ser encontrados automaticamente ou
adicionados manualmente.

.Na pagina de detalhes, o proprietario ou administrador pode arrastar e ordenar os itens

My home °

28°C

Excellent Excellent 54.0%

Jutdoor air quali... Outdoor humidity

Adicionar dispositivos automaticamente

1. Este método permite procurar
simultaneamente varios dispositivos,
incluindo dispositivos Wi-Fi, gateways
Bluetooth, dispositivos de malha
Bluetooth, gateways Zigbee e
dispositivos Zigbee ligados ao gateway.
Todos os dispositivos encontrados
podem ser adicionados com um toque.

2. Se a pesquisa expirar e nado forem
encontrados dispositivos, siga as instrugdes
para solucionar o problema e tente
novamente, ou tente adicionar manualmente
dispositivos e ordenar os itens apresentados.

<

-
4

Add Device

P
8

Searching for nearby devices. Make sure your device

has entered pairing mode.

Add Manually

Electrical Socket

.|
4

< Add Device b

,.
L

No device is found.

Please try adding a )
device manually. [ )
View Help

Add Manually




1
r

< Add Device

,
u

Searching for nearby devices. Make sure your device

3. Os dispositivos Wi-Fi s6 podem ser has entered paiing mode
encontrados quando o Wi-Fi esta ativado. Os
dispositivos Bluetooth nas proximidades sé o o
Turn on Wi-Fi

podem ser encontrados quando o Bluetooth
esta ativado.Toque em Ligar Wi-Fi ou Ligar
Bluetooth para ativar o Wi-Fi ou o Bluetooth
conforme as instrugdes. Turn on Bluetooth

4. Para acelerar o emparelhamento com Devices to be added: 1
dispositivos Bluetooth, a aplicagado suporta a
detegcdo automatica de dispositivos Bluetooth
nas proximidades. Quando a pagina inicial é

aberta, a aplicagdo procura automaticamente —_—
dispositivos  Bluetooth que  aguardam
emparelhamento e mostra os dispositivos Air Conditioner

Bluetooth descobertos numa caixa de dialogo.

5. Quando os indicadores dos dispositivos de banda estreita da Internet das Coisas (NB-IoT),
Wi-Fi e Bluetooth estiverem a piscar rapidamente, estes dispositivos podem ser adicionados
ao método de pesquisa automatica. Para utilizar este método, prepare uma rede Wi-Fi. Sé
séo suportadas redes Wi-Fi de 2,4 GHz.

.|
4

Add Device

P
L

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

Searching for nearby devices. Make sure your device

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz has entered pairing mode.
Common router setting method

Discovering devices...

* Add
~ WiFi- 2.4Ghz -
Adicionar dispositivos Wi-Fi Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
manualmente and enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz
Common router setting method

Selecione um tipo de dispositivo. Na pagina
que aparece, introduza a palavra-passe para
ligar a rede Wi-Fi de 2,4 GHz. Deve conceder
a permissao de localizagdo para encontrar x

automaticamente redes Wi-Fi. _—
v Wi-Fi - 2.4Ghz

= test wifi




Adicionar manualmente dispositivos Wi-Fi no modo AP

1. Se estiver a utilizar uma rede de banda dupla que suporte as bandas de 2,4 GHz e 5 GHz,
pode utilizar o modo AP para adicionar dispositivos.

2.No modo AP, siga as instrugbes para permitir que o indicador pisque lentamente, selecione
Confirmar que o indicador esta a piscar lentamente e, em seguida, toque em Seguinte.

< Add Device @ = Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.
§ your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz
Ui i Common router setting method
— — — }
Air e Ac =)
Conditioner | conditioner | Conditioner v Wi-Fi - 24Ghz
(BLESWI-FI) (WIFI) (Zigbee)
,,,/ =
Large Home — 1
Appliances S
A Portable At Windorw Al
Conditioner  Conditioner  Condltioner .
(NBloT)  (BLESWHR)  (BLESWHFI) = test wifi

{

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly Confirm the indicator is blinking

Reset Device Step by Step

& WLAN

WLAN

8

3. No modo AP, na pagina de definicdes Wi-Fi do
telemovel, encontre o hotspot Wi-Fi comegando
com a SmartLife. St {eADS

Connected (no Internet access)

AVAILABLE NETWORKS

2)

CHIGOREN

Saved

)

test wifi

Saved, encrypted

)

4. Toque no ponto de acesso Wi-Fi para estabelecer a ligagéo do telemével ao mesmo.

5.Apdés uma ligagdo bem sucedida, volte a aplicagdo para iniciar o emparelhamento. Os
hotspots Wi-Fi de determinados dispositivos podem utilizar um nome personalizado. O
telemovel tem de estar ligado a uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz.



6. A pagina de emparelhamento de dispositivos na aplicagéo aparece novamente e o processo
de emparelhamento continua. Depois de o dispositivo ser adicionado, o utilizador pode
personalizar o nome do dispositivo e especificar a divisdo onde o dispositivo esta localizado.
O nome de um dispositivo pode conter no maximo 64 caracteres.

Connecting Device X Add Device

Keep the network stable.

1 device(s) added successfully

‘ - Air Conditioner

ded successfully

01:55

Scan

7.Se o emparelhamento falhar, aplique as sugestdes da terceira figura a contar da esquerda
para resolver os problemas.

Connecting Device

Keep the network stable.

mmpp-| Failed to add the device

Check demerit points and
01:55 retry

Scan - Check if the device has been reset and

the indicator is blinking slowly.
- Check if your mobile phone is
connected to the device's hotspot.
- Make sure your Wi-Fi band is 2.4 GHz.
- Verify the Wi-Fi password.

More device-pairing FAQs
< Chat Bot

® | Viekcome 1o Chat Bot.How can | help Retry
you?

The device is often offline, the device o.
How do | share a device?

Why does App shows the device has b. «

Report Issue

Feedback  Why device offline

Please describe your problem briefly. m




Adicione manualmente dispositivos Bluetooth ou dispositivos através

de Wi-Fi e Bluetooth LE combo

1. Para dispositivos Bluetooth ou dispositivos com combinagéo de Wi-Fi e Bluetooth Low
Energy (Bluetooth LE), ligue primeiro o dispositivo. Em seguida, ative o Bluetooth no
telemovel e abra a aplicagéo. A aplicagao apresenta os dispositivos que estéo prontos para
emparelhamento.

O suporte para protocolos de beacon foi adicionado aos dispositivos Bluetooth. A solugéo
de transmissdo de beacons aplica-se a dispositivos inteligentes que requerem um
desempenho de prego 6timo e seguranga moderada.

ca
< Add Device @ =
Wi-FiMode  Default
El G
\/  Bluetooth
S J— — ——
Alr A Air
Condiioner | Conditioner  Conditioner
ensors (BLEVWIFI) ) (Zigbee)
_— LI
Large Home — =
Appliances &L
Air Portable Air Windorw Air
Conditioner  Conditioner  Conditioner
Small Hom (NB-oT) (BLE+WI-Fi) (BLE+Wi-Fi)
Appliance

2. Selecione o dispositivo a adicionar. Na péagina de definicdo de Wi-Fi, introduza a
palavra-passe para ligar a rede Wi-Fi de 2,4 GHz. Aguarde que o dispositivo conclua
automaticamente o emparelhamento.

X Add Device X
Enter Wi-Fi Information

device(s) being added
Choose Wi-Fi and enter password

Air Conditioner = "
— = testwifi
Fe Tap to add this device m

X Add Device X Add Device

1 device(s) being added
1 device(s) added successfully

(] Air Conditioner =
Air Conditioner ‘ Being added

Added successfully




Gerir as listas de dispositivos nas divisoes|

Ver dispositivos

Na pagina inicial, o utilizador pode ver todos os dispositivos ou ver os dispositivos por
divisdo.Toque no icone Mais (...) no lado direito da pagina. No menu que aparece, veja os
dispositivos numa vista de lista ou numa vista de grelha. O proprietario ou administrador
pode arrastar e ordenar os itens apresentados.

Gerir dispositivos e divisoes

1. Para gerir dispositivos, toque no icone Mais (...) junto aos dispositivos na pagina inicial.
Toque em Gestao de dispositivos. Na pagina que aparece, pode arrastar um icone de
dispositivo para ordenar a ordem de apresentagao dos dispositivos. O utilizador também
pode premir e manter premido um dispositivo na pagina inicial para navegar para a pagina
de gestao de dispositivos. Pode selecionar e apagar varios dispositivos na mesma operacao.

N

. Para gerir divisdes, toque no icone Mais (...) junto aos dispositivos na pagina inicial. Toque
em Gestéo de divisdes. Na pagina que aparece, toque no icone de gestdo no canto superior
direito da pagina. Para ordenar a ordem de exibicdo de uma sala, arraste o botdo de menu
responsivo () no lado direito do nome da divisdo. Para remover uma diviséo, toque no icone
de menos (-) antes da divisao.

w

.Na lista de dispositivos, se um dispositivo estiver a cinzento, o dispositivo esta offline. Caso
contrario, o dispositivo esta online.

Utilize rapidamente funcionalidades comuns

1. A vista de grelha e a vista de lista podem ser definidas na pagina inicial, e o dispositivo pode
ser ligado ou desligado tocando no icone do interruptor.

Vi)

current temp30°C

Timer




2. Aceder a interface de controlo do aparelho

2.1 O centro superior da interface de controlo apresenta a temperatura definida atual do ar
condicionado e a temperatura ambiente interior. Toque nos icones “- e +” abaixo para ajustar
a temperatura definida do ar condicionado e toque no icone do interrutor para ligar ou
desligar o dispositivo. (O intervalo de ajuste da temperatura é “16 °C-32 °C” nos modos
automatico, de arrefecimento e de aquecimento; a temperatura ndo pode ser ajustada nos
modos de desumidificagdo e de fornecimento de ar)

2.2 Existem 5 modos de funcionamento: “Auto, Arrefecimento, Aquecimento, Desumidificago,
Fornecimento de ar” e 4 opg¢des de velocidade do vento ‘Auto, Vento baixo, Vento médio,
Vento alto’ (Nota: A velocidade do vento é fixada em vento baixo no modo de
desumidificagao).

io
(]

*
| -
io

Il

Medium

High

Done




2.3 Toque no icone do temporizador para definir o ar condicionado para se desligar apos “1-24
horas” ou para se ligar apds “1-24 horas”. Toque no icone "Outro" para definir o ar
condicionado para entrar no modo de suspens&o ou no modo forte, oscilagdo para cima e
para baixo e oscilagdo para a esquerda e para a direita (no modo de desumidificagdo, a
oscilagéo para cima e para baixo é fixa e imovel).

Timer
s I0) 4 —p>-
2Hour
Cancel confirm
# = O
- - 5
leep t t
Complete

Mudar de rede

1.Toque em Rede do dispositivo na pagina de gestao do dispositivo. Na pagina Informagdes
de rede do dispositivo, toque em Trocar Rede.

< Device Network Information

Air Conditioner

\N

w=Air Conditioner
Device Network test wifi

Device Information

°C
.
rent tempaoee Tap-to-Run and Automation Alternate Network

Device Review If the current network is unavailable, the device will be
automatically connected to an altemate network Learn

more

Signal strength 64dbm

Offline Notification




2. Selecione a rede alternativa a ser utilizada, introduza a palavra-passe Wi-Fi e toque em
Confirmar. Se a rede atual ndo estiver disponivel, o dispositivo sera automaticamente ligado
a rede alternativa.

Esta funcionalidade s6 se aplica a dispositivos Wi-Fi. O firmware tem de ser atualizado para
a versdo mais recente antes de esta opgdo estar disponivel na pagina de gestdo do
dispositivo. O firmware esta a ser desenvolvido e sera suportado num futuro préximo.

Alternate Network Done Cance
Please connect to a 2.4GHz Wi-Fi network

test wifi

.,))

Reiniciar a rede

Se a luz indicadora vermelha do médulo Wi-Fi ndo piscar rapidamente, entdao deve
reiniciar a rede.

Passo 1: Utilize o controlo remoto para colocar o AC no “Modo de arrefecimento” e
definir a temperatura para 25 °C, depois clique no botao “Fluxo de ar” 6 vezes.

Passo 2: Depois de a lampada do visor mostrar “--” e a campainha tocar duas vezes,
desligue a alimentacéo e ligue-a apos 5 segundos. Neste momento, o icone da nuvem
no painel de controlo esta desligado, o que significa que a luz indicadora vermelha no
madulo Wi-Fi pisca rapidamente, o que, por sua vez, significa que a reposigao foi bem-
sucedida.

-

. Se pretender alterar a rede, associar um dispositivo ou remover a associagao e voltar a ligar
a rede, deve reiniciar a rede primeiro.

2. A configuragao da aplicagao sera concluida como mostra a Fig.23. A configuragao bem-
sucedida aparecera como mostrado na Fig.24. Os nomes dos dispositivos que foram
configurados com éxito podem ser alterados e as localizagdes das divisbes onde os
dispositivos correspondentes estdo localizados também podem ser selecionadas.

3.Nota: Este dispositivo suporta apenas uma configuragdo, que é o modo Default
(intermiténcia rapida). Ndo suporta o modo AP (intermiténcia lenta) e ndo suporta a
reinicializagao da configuragao premindo longamente o “botéo de reinicializagéo” (tal como
as instrugdes “Como fazer a luz piscar rapidamente/lentamente” indicadas pela aplicagéo).
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Servigos de voz de terceiros

Selecione Eu > Servigos de voz de terceiros > Mais. Na pagina que aparece, associe a
aplicagdo a um assistente de voz de terceiros.

=IO
< Third-Party Voice Services
O  Tapto Set Nickname
Ly () Aexa
Third-Party Services @+ Google Assistant
(@] & 9
J et Dingl SmartThings

=) (9 xwmopu

O Home Management

[E) Message Center &> Tencent Xiaowei
@ FAQ & Feedback @ DingDong
| "Ny
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